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a (+49-30)25901-0 
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Bestatigung uberden 
Eingang nachgereichter 
Unterlagen fur Patentan- 
meldungen/Patente beim 
Europaischen Patentamt 



Datum und Ort des Eingangs sind aus 
der Perforation dieser Eingangsbestati- 
gung ersichtlich 

(M + Datum = Einreichungsort Munchen; 
Datum ohne Zusatz = Einreichungsort 
Den Haag; Datum + B = Einreichungsort 
Berlin) 



Acknowledgement of 
receipt for subsequently 
filed items relating to 
patent applications/patents 
at the European Patent 
Office 



Date and place of receipt are shown by 
the perforation appearing on this receipt 

(M + date = Munich as place of receipt 
date alone = The Hague as place of 
receipt; date + B = Berlin as place of 
receipt) 



Accuse de receoption a 
TOffice europeen des bre- 
vets de pieces produites 
posterieurement au depot 
d'une demande de brevet/ 
a la delivrance d'un brevet 
europeen 

La date et le lieu de reception sont indi- 
ques par la perforation du present accuse 
de reception 

(M + date = pieces reques a Munich; 
date seule = pieces revues a La Haye; 
date + B = pieces revues a Berlin) 



Eingereichte Unterlagen Items filed Pieces envoyees 

Anmeldungs- (und Direktons-*) Nr./Patent Nr. Ihr Zeichen ggfs. Art und Datum der Unterlagen ** 
Application (and Directorate*) No./Patent No. Your reference Nature and date of items (optional) ** 

N de la demande (et de la direction*)/n du brevet Votre reference Nature et date des pieces (facultatif) ** 

1 . PCT/DE02/03359 R. 42090 St/Oy Antrag auf internationale vorl. Priifung 

2. 

3. 

_4. 

5. 

6. : 

7. 

8. 

9. 

10. 



if already known * si deja connu 



* fails bereits bekannt 

** Der Eingang der angegebenen 
Unterlagen wird bestatigt 
Enthalt diese Spalte keine Eintra- 
gungen, so wird lediglich berstatigt, 
daf3 eine Sendung zu dem ange- 
gebenen Aktenzeichen eingegangen 
ist. 



the receipt of the items indicated is 
confirmed 

If this column does not contain any 
entries, it is only confirmed that an 
item has been received for the 
indicated file. 



La reception de pieces indiquees est 
confirmee. 

Faute de mention dans cette colonne, 
le present accuse de reception se 
rapporte a .une piece quelconque 
envoyee sous la reference indiquee. 



Der Antrag ist bei der zustdndigen mit de^^kernaiionalen Priifung beauftragfen Behdrdc oder.^^^i zwei oder mehr Behdrden zustcindig 
sind, bet der vom Annielder gewdhlten Ben^mlc einzureichcn. Der Annielder kann den Namen omKlen Zweibuchstaben-Cocle der 
Behdrde auf der nachstehenden Zeile angeben: 



IPEA7_ 



EINGEHENDE PRUFUNG PCX 



KAPITEL II 



ANTRA G AUF INTERNATIONALE VORLAUFIGE PRUFUNG 

nach Arlikel 31 des Vertrags uber die intemationale Zusammenarbeit auf dem Gebiet des Patentwesens: 
Der (die) Unterzeichnete(n) beanlragt (beantragen), daft fur die nachslehend bezeichnete intemationale Anmeldung 
die intemationale vorlaufige Priifung nach dem Vertrag iiber die intemationale Zusammenarbeit auf dem 
Gebiet des Patentwesens durchgefuhrt wird und benennt hiermit als ausgewahlte Staalen 
alle auswahlbaren Staaten (soweit nicht anders angegeben). 



Von der mit der internationalen vorlaufigen Priifung beauftragten Behorde auszufiillen 



Bezeichnung der IPEA 



Eingangsdatum des ANTRAGS 



Feld Nr. I KENNZE1CHNUNG DER INTERNATIONALEN ANMELDUNG 


Aktenzeichen des Anmelders oder Anwaks 
(max. J2 Zeichen) R. 42090 St/Oy 


Internationales Aktenzeichen 
PCT/DE02/03359 


International Anmeldedatum (Tag/Monat/Jahr). 

10. September 2002 

(10.09.2002) 


(Fruhester) Prioritatstag (Tag/Monat/Jahr) 

07. Februar 2002 

(07.02.2002) 



Bezeichnung der Erflndung 

Vorrichtung zur Steuerung des Drehmoments einer Antriebseinheit eines Fahrzeugs 



Feld Nr. II ANMELDER 



Name und Anschrift (FamUienname, Vorname; bei juristischen Personen vollstandige amtliche 
Bezeichnung. Bei der Anschrift sind die Postleitzahl und der Name des Slaats anzugeben. 

ROBERT BOSCH GMBH 
Postfach 30 02 20 
70442 Stuttgart 

Bundesrepublik Deutschland (DE) 


Telefonnr.: 
0711/811-33188 


Telefaxnr.: 
0711/811-331 81 


Femschreibnr: 


Registrierungsnr. des Anmelders beim 
Amt: 


Staatsangehorigkeit (Staat): DE 


Sitz oder Wohnsitz (Staat): DE 



Name und Anschrift: (FamUienname, Vorname; bei juristischen Personen vollstandige amtliche Bezeichnung. Bei cler Anschrift sind die 



Postleitzahl und der Name des Staats anzugeben) 

NASR, Nasr 
Suedenstr. 38 
76137 Karlsruhe 
DE 



Staatsangeh5rigkeit (Staat): 




Sitz oder Wohnsitz (Staat): 






DE 




DE 



Name und Anschrift: (FamUienname, Vorname; bei juristischen Personen vollstandige amtliche Bezeichnung. Bei der Anschrift sind die 
Postleitzahl und der Name des Staats anzugeben) 



MONINGER, Thomas 
Leonhardstr. 39 
73054 Eislingen 
DE 



Staatsangehorigkeit (Staat): 




Sitz oder Wohnsitz (Staat): 






DE 




DE 



□ 



Weitere Anmelder sind auf einem Fortsetzungsblatt angegeben. 



Formblatt PCT/I PEA/401 (Blatt 1 ) (Miirz 2001 ) (RB-Formularsatz 01 .03) 



Siehe Anmerkungcn zu diesem Antragsformular 



Blatt Nr. -2 



Internationales Aktenzeichen 
PCT/DEO2/03359 



Feld Nr. Ill ANWALT ODER GEME1NSAJVI ER VERTRETER; ZUSTELLANSCHRIFT 



Die folgende Person ist j | Anwalt | | gemcinsamer Verireter 

ist vom (> 
PrUfung. 



und j j ist vom (von den) Anmelder(n) bereits frtlher bestellt worden und vertritt ihn (sie) auch fur die international vorlaufige 



| | wird hiermit bestellt; eine etwaige frlihere Bestellung eines Anwalls/gemeinsamen Vertrelers wird hiermit vviderrufen 

I I wird hiermit zusiitzlich zu dem bereits frtiher bestellten Anwalt/gemeinsamen Vertreter, nur fur das Verfahren vor der mit 
I 1 der internationalen vorlaufigen PrUfung beauftragten Behorde bestellt. 



Name und Anschrift (Familienname, Vorname; bei juristischen Personen vollstdndige omtliche 
Bezeichmtng. Bei der Anschrift sine/ die Postleitzahl und der Name des 
Stoats anzugeben.) 



Telefonnr.: 
071 1/S11- 



Telefaxnr.: 
0711/811-331 81 



Fernschreibnr: 



Registrierungsnr. des Anmelders 
beim Amt: 



I" j Zustellanschrift: Dieses Kastchen ist anzukreuzen, wenn kein Anwalt oder gemeinsamer Vertreter bestellt ist und statt 
' ' dessen im obigen Feld eine spezielle Zustellanschrift angegeben wird. 



Feld Nr. IV GRUNDLAGE DER INTERNATIONALEN VORLAUFIGEN PRUFUNG 



Erklarung betreffend Anderungen:* 

1. Der Anmelder wtinscht, daB die intemationale vorlaufige PrUfung auf der Grundlage 
j " | der internationalen Anmeldung in der ursprtinglicheingereichten Fassung 

der Beschreibung i | * n der ursprunglich eingereichten Fassung 

| | unter Berucksichtigung der Anderungen nach Artikel 34 

der Patentanspriiche Q in der ursprunglich eingereichten Fassung 

I 1 unter Berucksichtigung der Anderungen nach Artikel 19 

(ggf. zusammen mit einer Erklarung) 
f j unter Berucksichtigung der Anderungen nach Artikel 34 

der Zeiclmungen j [ in der urspninglich eingereichten Fassung 

f [ unter Berucksichtigung der Anderungen nach Artikel 34 

aufgenommen wird. 

Der Anmelder wUnscht, daB jegliche nach Artikel 19 eingereichte Anderung der Anspriiche als uberholt angesehen wird. 



□ 
□ 



Der Anmelder wunscht, daB der Beginn der internationalen vorlaufigen PrUfung bis zum Ablauf von 20 Monalen ab dem 
Priori tatsdatum aufgeschoben wird, sofern die mit der internationalen vorliiufigen PrUfung beauftragte Behorde nicht eine 
Kopie nach Artikel 19 vorgenommener Anderungen oder eine Erklarung des Anmelders erhalt, daB er keine solchen 
Anderungen vornehmen will (Regel 69.1 d)). (Dieses Kastchen darf nur angekreuzl werden, wenn die Frist nach 
Artikel 19 noch nicht abgelaufen ist.) 

Wenn kein Kastchen angekreuzt wird, wird mit der internationalen.vorlaufigen PrUfung auf der Grundlage der internationalen 
Anmeldung in der ursprunglich eingereichten Fassung begonnen; wenn eine Kopie der Anderungen der Anspriiche nach 
Artikel 19 und/oder Anderungen der internationalen Anmeldung nach Artikel 34 bei der mit der internationalen vorlaufigen 
PrUfung beauftragten Behorde eingeht, bevor diese mit der Erstellung eines schriftlichen Bescheids oder des internationalen 
vorlaufigen Prtifungsberichts begonnen haU wird jedoch die geiinderte Fassung verwendet. 



Spra che fur die Zwecke der internationalen vorliiufigen PrUfung: Deutsch 

^ dies ist die Sprache, in der die intemationale Anmeldung eingereicht wurde. 
| | dies ist die Sprache der Ubersetzung, die fur die Zwecke der internationalen Recherche eingereicht wurde. 
| 1 dies ist die Sprache der Veroffentlichung der internationalen Anmeldung. 

| j dies ist die Sprache der Ubersetzung, die fur die Zwecke der internationalen vorlaufigen PrUfung eingereicht wurde/wird. 



Feld Nr. V BENENNUNG VON STAATEN ALS AUSGEWAHLTE STAATEN 



Der Anmelder benennt als ausgewiihlle Staaten alle auswahlbaren Staaten (das heifit, a/le Staaien, die bestimmt wwden und 
durch Kapilel II gebunden sind) 

mit Ausnahme der folgenden Staaten, die der Anmelder nicht benennen mochte: 



Formblatt PCT/1PEA/401 (Blatt 2) (Januar 2003) (RB-Formularsatz 01 .03) 



Sie he Anmerkungen zu diese in Antragsformular 



Blatt Nr. - 3 



Internationales Aktenzeichen 
PCT/DE02/03359 



Fekl Nr. VI KONTROLLISTE 


Dem Antrag liegen folgende Unterlagen fiir die Zwecke der intemaiionalen 
vorlaufigen Prufung in der in Feld Nr. IV angegebenen Sprache bei: 




Von der mit der intemationalen vorlaufigen 
Prufung beauftragten Be horde auszu fallen 
erhalten nicht erhallen 


l.Ubersetzung der intemationalen Anmeldung: 


Blatter 




□ □ 


2.Anderungen nach Artikel 34 


Blatter 




□ □ 


3.Kopie (oder, falls erforderlich, Uberrsetzung) 
der Anderungen nach Artikel 19 : 


Blatter 




□ □ 


4.Kopie (oder, falls erforderlich, Uberrsetzung) 
einer Erklarung nach Artikel 19 : 


Blatter 




□ □ 


5 Begleitschreiben 


Blatter 




□ □ 


6.Sonstige (einzeln auffuhren) : 


Blatter 




□ □ 


Dem Antrag liegen auBerdem die nachstehend angekreuzten Unterlagen bei 






I [)<J Blatt fiir die Gebiihrenberechnung 


3-D 


Begriindung fiir das Fehlen einer Unterschrift 


2. | | Original einer gesonderten Vollmacht 


6. □ 


Sequenzprotokoll in computerlesbarer Form 


3. j Original einer allgemeinen Vollmacht 

^ 1 j Kopie der allgemeinen Vollmacht; 
1 — I Aktenzeichen (falls vorhanden) 


7- □ 


Tabellen in computerlesbarer Form irn 

Zusammenhang 

mit Sequenzprotokollen 

sonstige (einzeln aitffiihren): 


Fekl Nr. VII UNTERSCHRIFT DES ANMELDERS, AN WALTS ODER GEMEINSAMEN VERTRETERS 

Der Name jeder unterzeichnenden Person ist neben der Unterschrift zit wiederholen. und es ist anzugeben, sofern sich dies nicht aus dem 
Antrag ergibt, in weicher Eigenschaft die Person unterzeichnet. 



ROBERT BOSCH GMBH 
AV-Nr. 72 98 



Steiger 



Von der mit der intemationalen vorlaufigen Prufung beauftragten Behorde auszufullen 
I. Datum des tatsachlichen Eingangs des ANTRAGS: 



2. Geandertes Eingangsdatum des Antrags aufgrund von 
BERICHTIGUNGEN nach Regel 60.1 Absatzb: 



I j Eingangsdatum des Antrags NACH Ablauf von 19 Monaten ab 

3. | j Prioritatsdatum; Punkt 4 und Punkt 5, unten, finden keine Anwendung. 



□ 



Der A n me 1 der wurde 
entsprechend Linterrichtet 



4 Ij Eingangsdatum des Antrags INNERHALB 19 Monate ab Prioritatsdatum wegen Fristverlangerung nach Regel 80.5. 



^ P I Das Eingangsdatum des Antrags liegt nach Ablauf von 19 Monaten ab Prioritatsdatum, der verspatete Eingang ist aber nach 
1 ' Regel 83 ENTSCHULD1GT. 



Vom Intemationalen Biiro auszufullen 



Antrag vom IPEA erhalten am: 



Formblatt PC T/IPEA/401 (letztes Blatt) (Januar 2003) (RB-Formularsatz 01.03) 



Siehe Anmerkungen ztt diesent Antragsformular 



POP 



Internationales 

Aktenzeichen PCT/DE02/03359 



Aktenzeichen des Anmelders 

oder Anwalts R. 42090 Steiger/Oy 



m m i fur die < ebuHrenberechnung 3S0Mo8 .OS 

Anlage zum Antrag auf inter rationale vorlaufig^PpO^nf 0^ QM ^UdSttfUitf 

Von der mit der lntemationaten VorlaufigenMMifung 

beauflragten Beh6r(^a\jszS|aien3$ :Xf$0lsT 

.oMtBiisEnoMqqA 



Ei ngangsstemp.eLdes-I.RE A- 



J 



Anmelder 



ROBERT BOSCH GMBH 
Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart 



Berechnung der vorgeschriebenen Gebiihren 



1. Gebiihr fur die vorlaufige Priifung 

2. Bearbeitungsgebuhr . (Anmelder aits einigen Staalen 
ha ben Anspruch auf eine Ermafiigxmg der 
Bearbeitungsgebuhr um 75%. Hat der Anmelder (oder 
ha ben alie Anmelder) einen sole hen Anspruch, so 
betragt der in Feld H einzutragende Bet rag 25% der 
Bearbeitungsgebuhr 

3. Gesamtbetrag der vorgeschriebenen Gebiihren 
Addieren Sie die Betrage in den Feldern 

P und H und tragen Sie die Summe in 

das nebenstehende Feld ein 



j 1.530.- EUR 



159.- EUR 



H 



1.689.- EUR 



INSGESAMT 



Zahlungsart 

D*sl Abbuchungsauftrag ftir das 
laufende Konto bei der IPEA 
(siehe unten) 



I I Scheck 

I I Postanweisung 

I | Bankwechsel 



I I Barzahlung 

| | Gebiihrenmarken 

I | Kupons 

I | Sonstige (einzeln angeben): 



ABBUCHUNGSAUFTRAG- bzw. GUTSCHREIBUNGSAUFTRAG 

(diese Zahlungsweise gibt es nicht bei alien Anmeldeamtern 

Ermachtigung, den vorstehend angegebenen Gesamtbetrag 
der Gebiihren abzubuchen. 



IPEA 



El 



Kontonummer: 2S 000 461 



Datum: 24.02.2003 



El 



(Dieses Kcistchen darf mtr angelo'euzt we r den, wenn die 
/ 'orschriften der IPEA fiber laufende Konten dieses Verfahren 
erlauben) Ermachtigung, Fehlbetrage oder Uberzahlungen 
des vorstehenden angegebenen Gesamtbetrages der 
Gebiihren meinem laufenden Konto zu belasten bzw. 
eutzuschreiben. 



Name: Robert Bosch GmbH 



Unterschrif t : 



AV-Nr. 7298 Steiger 



Formblatt PCT/IPEA/401 (Annans) (Marz 2001) ~~ (RB-Formularsatz 01 .03) Siehe Anmerkungen zum Blatt ftir die Gebiihrenbereclinung 



